
Rifle Bronze Bore Brush, 3pk - Rifle Bronze Bore Brush 17 Caliber, 3 pk

Tipton Bronze Bore Brushes are essential for all your firearm cleaning needs.
Tipton makes top quality bronze and nylon brushes for every caliber.

Attributes

Name: Rifle Bronze Bore Brush 17 Caliber, 3 pk
Manufacturer: TIPTON
Product no.: EU1001057
Mfr. No.: 244601
Caliber: 17 Caliber
Delivery weight: 0.023kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 121mm
UPC: 661120446019
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Sicherheitshinweise für die Tipton Rifle Bronze Bore
Brush

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Tipton Rifle Bronze Bore Brush! Diese hochwertigen Reinigungsbürsten
sind speziell für die Pflege und Wartung Ihrer Feuerwaffen konzipiert. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie die Bürste nur für den vorgesehenen Zweck verwenden.
Halten Sie die Bürste außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfen Sie die Bürste vor jedem Gebrauch auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwenden Sie die Bürste nur in gut belüfteten Bereichen.
Tragen Sie bei Bedarf geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe oder Schutzbrille.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie die Bürste nicht, wenn Sie unter Einfluss von Drogen oder Alkohol stehen.
Achten Sie darauf, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie mit der Reinigung beginnen.
Vermeiden Sie es, die Bürste mit übermäßiger Kraft zu verwenden, um Beschädigungen an der Waffe zu
vermeiden.
Lagern Sie die Bürste an einem trockenen Ort, um Korrosion zu verhindern.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
Bereiten Sie alle benötigten Reinigungsmaterialien vor.

Verwendung der Bürste:

Führen Sie die Bürste vorsichtig in den Lauf der Waffe ein.
Bewegen Sie die Bürste gleichmäßig hin und her, um Ablagerungen zu entfernen.
Wiederholen Sie den Vorgang, bis der Lauf sauber ist.

Nach der Verwendung:

Reinigen Sie die Bürste nach jedem Gebrauch, um Rückstände zu entfernen.
Lagern Sie die Bürste an einem trockenen Ort.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie die Bürste gemäß den örtlichen Vorschriften für Abfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Umwelt gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Unterstützung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere
Verwendung zu gewährleisten.

Vielen Dank, dass Sie sich für die Tipton Rifle Bronze Bore Brush entschieden haben!
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Tipton Rifle Bronze Bore Brush Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Tipton Rifle Bronze Bore Brush. This product is designed to help you maintain your
firearm effectively. To ensure safe and proper use, please read this safety instruction guide carefully. It outlines
general safety guidelines, specific precautions, installation and usage instructions, and disposal information.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and cleaning tools with care.
Keep the bore brushes out of reach of children and pets.
Use the bore brushes only for their intended purpose.
Inspect the brushes before each use for any signs of damage or wear.
Do not use the bore brushes if they are damaged.
Follow local regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before cleaning.
Always point the firearm in a safe direction during cleaning.
Use protective eyewear when cleaning your firearm to avoid injury from debris.
Do not apply excessive force when using the bore brushes to prevent damage to the firearm's bore.
Store the brushes in a dry place to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is completely unloaded and the safety is engaged.
Gather your cleaning supplies, including the Tipton Rifle Bronze Bore Brush.

Using the Bore Brush:

Attach the bore brush to a cleaning rod that is compatible with your firearm's caliber.
Insert the bore brush into the firearm's bore gently.
Pull the brush through the bore in one smooth motion. Do not push it back and forth to avoid damaging
the barrel.
Repeat the process as necessary, depending on the level of fouling.

Cleaning After Use:

After use, clean the bore brush with a solvent to remove any residue.
Rinse the brush in clean water and allow it to dry completely before storing.

Storage:

Store the bore brushes in a protective case or container to prevent damage.
Keep the brushes in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn bore brushes in accordance with local regulations.
Do not throw the brushes in regular household waste if they are contaminated with hazardous materials.
Check with your local waste disposal authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the safety and use of the Tipton Rifle Bronze Bore Brush, please contact
your local distributor or refer to the official Tipton website for more information.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience with
your Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance practices.
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Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de Bronce
Tipton Rifle

Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Bronce Tipton Rifle. Este producto está diseñado para facilitar la limpieza de tus
armas de fuego. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el cepillo esté limpio y en buen estado antes de cada uso.
Mantén el cepillo fuera del alcance de los niños y de personas no autorizadas.
No utilices el cepillo para propósitos distintos a la limpieza de armas.
Inspecciona el cepillo regularmente en busca de desgaste o daños.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre gafas de protección al limpiar tus armas para evitar lesiones oculares.
Asegúrate de que el arma esté descargada y segura antes de comenzar la limpieza.
No fuerces el cepillo al introducirlo en el cañón; esto puede dañar tanto el cepillo como el arma.
Si sientes resistencia al limpiar, detente y verifica si hay obstrucciones en el cañón.
No utilices productos químicos no recomendados que puedan dañar el cepillo o el arma.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y bien iluminada.
Reúne todos los materiales necesarios: cepillo de bronce, solvente de limpieza (si es necesario), y
gafas de protección.

Uso del Cepillo:

Inserta el cepillo en el extremo del cañón del arma.
Gira el cepillo suavemente mientras lo empujas hacia adentro y hacia afuera.
Limpia el cepillo con un paño seco después de cada uso.

Limpieza del Cepillo:

Después de usar el cepillo, límpialo con agua y jabón suave.
Seca completamente el cepillo antes de guardarlo.

Instrucciones de Eliminación
Si el cepillo está dañado y no se puede utilizar, deséchalo de manera responsable. Consulta las normativas
locales sobre la eliminación de productos de limpieza.
No arrojes el cepillo en el fuego, ya que puede liberar sustancias tóxicas.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad de este producto, consulta con el fabricante o visita su sitio
web para obtener más información.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas, puedes asegurar un uso seguro y eficaz de tu
Cepillo de Bronce Tipton Rifle.
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Guide de Sécurité pour la Brosse de Nettoyage Tipton
Rifle Bronze Bore Brush

Introduction
Merci d'avoir choisi la brosse de nettoyage Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Ce produit est conçu pour vous aider à
maintenir vos armes à feu en parfait état. Pour assurer une utilisation sécurisée et efficace, veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de toujours utiliser la brosse dans un environnement sûr et contrôlé.
Ne laissez jamais les enfants utiliser ce produit sans la supervision d'un adulte.
Vérifiez régulièrement l'état de la brosse pour éviter tout risque de blessure.
Évitez de forcer la brosse dans le canon; cela pourrait l'endommager ou causer des blessures.
Conservez ce produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez des lunettes de protection lors du nettoyage pour éviter tout éclat ou débris.
Utilisez toujours la brosse appropriée pour le calibre de votre arme. Ce modèle est conçu pour le calibre 17.
Ne mélangez pas les produits de nettoyage; utilisez uniquement ceux recommandés par le fabricant.
Ne nettoyez pas votre arme à feu lorsqu'elle est chargée. Assurezvous qu'elle est déchargée avant de
commencer.
Ne pas utiliser la brosse pour d'autres applications que le nettoyage des canons d'armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation:

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée.
Rassemblez tous les outils nécessaires pour le nettoyage (brosse, solvant, chiffon, etc.).

Utilisation de la Brosse:

Insérez la brosse dans le canon de l'arme.
Faites des mouvements de vaetvient pour enlever les dépôts de plomb et de cuivre.
Évitez d'appliquer une pression excessive; laissez la brosse faire le travail.

Nettoyage de la Brosse:

Après utilisation, rincez la brosse à l'eau chaude pour enlever les résidus.
Laissez sécher complètement avant de la ranger.

Instructions d'Élimination
Ne jetez pas la brosse dans les ordures ménagères.
Vérifiez les réglementations locales concernant l'élimination des déchets d'armes à feu et des produits de
nettoyage.
Si la brosse est endommagée, suivez les directives de votre municipalité pour une élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de ce produit, veuillez consulter le site web du fabricant ou
contacter le service client. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour toute demande de garantie ou de
soutien.

Merci de suivre ces instructions pour garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre brosse de nettoyage
Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Prenez soin de votre équipement et restez en sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole in
Bronzo Tipton

Introduzione
Le spazzole in bronzo Tipton sono progettate per garantire un'efficace pulizia delle armi da fuoco. È fondamentale
seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. Questa guida fornisce
informazioni essenziali sulla sicurezza, l'uso e la manutenzione delle spazzole in bronzo.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere le spazzole fuori dalla portata dei bambini.
Controlla il prodotto per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Seguire sempre le istruzioni del produttore per l'uso e la manutenzione.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare guanti protettivi durante la pulizia per evitare irritazioni alla pelle.
Non utilizzare mai la spazzola in bronzo su superfici non progettate per la pulizia delle armi.
Non esercitare troppa pressione durante l'uso per evitare danni alla canna dell'arma.
Non lasciare mai la spazzola in bronzo in contatto con solventi o sostanze chimiche per lunghi periodi.
Assicurati di lavorare in un'area ben ventilata durante l'uso di solventi o detergenti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Raccogli tutti i materiali necessari, inclusi guanti, solventi per pulizia e panni.
Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare la pulizia.

Uso della Spazzola:

Inserisci la spazzola nel manico di pulizia.
Applica un detergente o un solvente sulla spazzola, se necessario.
Inserisci la spazzola nella canna dell'arma e muovila avanti e indietro con movimenti delicati.
Rimuovi la spazzola e pulisci l'interno della canna con un panno pulito.

Pulizia e Manutenzione:

Dopo l'uso, pulisci la spazzola con acqua calda e sapone.
Asciuga completamente la spazzola prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento
Le spazzole in bronzo Tipton possono essere smaltite con i rifiuti domestici, a meno che non siano soggette a
regolamenti locali specifici.
Non gettare le spazzole in bronzo in corsi d'acqua o discariche non autorizzate.
Verifica le normative locali per lo smaltimento di materiali metallici o chimici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per ulteriori domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il produttore o il rivenditore
autorizzato. Assicurati di avere il numero di lotto e la descrizione del problema a disposizione per facilitare il
supporto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle spazzole in bronzo Tipton per la pulizia
delle armi da fuoco.
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Instrukcja bezpieczeństwa dla Szczotek Mosiężnych
Tipton

Wprowadzenie
Szczotki mosiężne Tipton są niezbędne do skutecznego czyszczenia broni palnej. Aby zapewnić bezpieczeństwo
podczas ich użytkowania, ważne jest, aby przestrzegać poniższych wytycznych dotyczących bezpieczeństwa.
Niniejsza instrukcja została opracowana zgodnie z ogólnym rozporządzeniem UE w sprawie bezpieczeństwa
produktów (GPSR).

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Zawsze przechowuj szczotki w miejscu niedostępnym dla dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań używania produktu i skontaktuj się z
producentem.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Używaj szczotek tylko do czyszczenia lufy broni palnej.
Nie stosuj szczotek w sposób, który może uszkodzić broń.
Zawsze noś rękawice ochronne podczas czyszczenia broni.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed rozpoczęciem czyszczenia.
Unikaj kontaktu z oczami i skórą podczas używania chemikaliów czyszczących.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że miejsce pracy jest dobrze oświetlone i wentylowane.
Zgromadź wszystkie potrzebne narzędzia i materiały, w tym szczotki mosiężne Tipton, rękawice
ochronne oraz chemikalia czyszczące.

Czyszczenie broni:

Zdejmij magazynek i upewnij się, że broń jest rozładowana.
Włóż szczotkę mosiężną do lufy broni.
Wykonaj ruchy tam i z powrotem, aby usunąć zanieczyszczenia.
Po zakończeniu czyszczenia użyj ściereczki, aby usunąć pozostałości.

Przechowywanie:

Po użyciu, umyj szczotki i osusz je.
Przechowuj szczotki w oryginalnym opakowaniu lub w innym suchym i bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj szczotek do ognia ani do wody.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem producenta lub odwiedź stronę internetową producenta.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów



Jeśli zauważysz jakiekolwiek niebezpieczne produkty, zgłoś to odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Przestrzeganie powyższych wytycznych pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie szczotek mosiężnych Tipton
oraz ochroni przed potencjalnymi zagrożeniami.
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Tipton Rifle Bronze Bore Brush Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tiptonin pronssiset putkiharjat ovat välttämättömiä kaikissa aseiden puhdistustarpeissa. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Varmista, että luet ja
ymmärrät kaikki ohjeet ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Tuotteen turvallisuus on ensisijainen. Varmista, että käytät harjaa vain sen tarkoitukseen.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä harjaa vain suositellussa kaliiperissa (17 Caliber).
Varmista, että ase on tyhjennetty ja lukittu ennen puhdistamista.
Vältä voimakasta painamista harjaa käytettäessä, jotta et vahingoita piippua.
Käytä suojakäsineitä, jotta vältät mahdolliset ihoreaktiot puhdistusaineista.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja turvallinen.
Valitse oikea harja (17 Caliber).

Käyttö:

Kiinnitä harja puhdistusvarteen.
Työnnä harja varovasti piippuun.
Kierrä harjaa edestakaisin, kunnes piippu on puhdas.
Poista harja ja puhdista ylimääräinen lika tai jäännökset.

Puhdistus:

Puhdista harja käytön jälkeen vedellä ja saippualla.
Anna kuivua huolellisesti ennen säilytystä.

Hävittämisohjeet
Hävitä käytetyt harjat paikallisten jätteiden käsittelyohjeiden mukaisesti.
Älä heitä harjaa tai sen osia tavalliseen sekajätteeseen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuote ja sen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Varmista, että noudatat näitä ohjeita tuotteen käytön aikana. Turvallinen käyttö takaa parhaan mahdollisen
kokemuksen Tiptonin pronssisista putkiharjoista.
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Säkerhetsinstruktioner för Tipton Rifle Bronze Bore
Brush, 3pk

Introduktion
Tack för att du valt Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Dessa borstar är designade för att underlätta rengöring av
skjutvapen och säkerställa en effektiv och säker användning. Vänligen läs igenom dessa säkerhetsinstruktioner
noggrant innan användning för att säkerställa din och andras säkerhet.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för tecken på slitage eller skador.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd skyddsglasögon för att skydda ögonen från skräp som kan uppstå under rengöring.
Använd handskar för att skydda händerna från kemikalier och skräp.
Undvik att använda borstar med synliga skador eller slitna borst.
Rengör aldrig skjutvapen i närheten av öppen eld eller starka värmekällor.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du påbörjar rengöringsprocessen.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att skjutvapnet är oladdat.
Samla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive Tipton Bronze Bore Brush.

Användning av borsten:

Fäst borsten på en rengöringsstav av lämplig längd.
Sätt in borsten i loppet på skjutvapnet.
Rör borsten fram och tillbaka för att avlägsna skräp och avlagringar.
Ta bort borsten och rengör den efter användning.

Efter användning:

Rengör borsten med lämpligt rengöringsmedel.
Förvara borsten på en torr och säker plats.

Avfallshantering
Kassera använda borstar och rengöringsmaterial enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt för att minska miljöpåverkan.

Kontaktinformation för vidare stöd
För mer information eller hjälp med produkten, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller besök Tiptons officiella
webbplats.
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Tipton Rifle Bronze Bore Brush Bezpečnostní pokyny
pro spotřebitele

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Tipton Rifle Bronze Bore Brush. Tento produkt je navržen tak, aby splňoval vysoké
standardy bezpečnosti a účinnosti při čištění vašich zbraní. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu, připravili
jsme následující pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si přečtěte všechny pokyny a varování.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte produkt pouze pro zamýšlený účel, tj. čištění zbraní.
Zkontrolujte produkt před každým použitím na poškození nebo opotřebení.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt okamžitě používat.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při používání kartáčů použijte ochranné brýle, abyste se vyhnuli kontaktu s očima.
Používejte kartáče v dobře osvětleném prostoru.
Nikdy nezapomínejte na bezpečnostní opatření při manipulaci se zbraněmi.
Při čištění zbraně se ujistěte, že je zbraň vybitá.
Neaplikujte nadměrnou sílu při používání kartáčů, abyste předešli poškození zbraně.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava: Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a materiály pro čištění zbraně.
Instalace:

Vložte bronzový kartáč do čištění zbraně podle pokynů výrobce.
Ujistěte se, že je kartáč pevně zajištěn.

Použití:
Pomalu a opatrně pohybujte kartáčem tam a zpět v hlavni zbraně.
Po použití důkladně vyčistěte kartáč a uložte ho na suché místo.

Údržba:
Pravidelně kontrolujte kartáč na opotřebení a vyměňte ho, pokud je poškozený.

Pokyny pro likvidaci
Nepoužívané nebo poškozené kartáče likvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud je kartáč vyroben z materiálů, které lze recyklovat, umístěte ho do odpovídajícího recyklačního
kontejneru.
Vždy dodržujte místní zákony a nařízení týkající se likvidace odpadů.

Kontaktní informace pro další podporu
V případě dotazů nebo obav ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní místo v EU pro bezpečnostní dotazy.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání našich produktů. V případě potřeby se neváhejte obrátit na
odborníky.


